LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- No fumar, comer ni beber durante la mezcla y aplicacién de este producto.
- Usar ropa protectora durante el manejo y ap?i,cacién del producto.

- Después de usar el producto, lavar la ropa contaminada y bafarse.

% No almacenar, ni transportar junto con animales, bebidas, medicinas y/o
orrajes.

- Conserva el producto dentro del envase original, etiquetado y cerrado.

- Conservar en un lugar seco y bajo sombra.

- Lavar las manos antes de comer, beber o fumar.

PRIMEROS AUXILIOS
- En caso de contacto con los ojos lave con abundante agua por 15-20
minutos, si el contacto fuese directo con la piel, lave inmediatamente con
abundante agua por 15 minutos.
- En caso de ingestion dar a beber agua si la persona la puede ingerir, no
inducir el vdmito a menos que sea indicado por el médico. No dar nada por la
boca a una persona inconsciente.
- En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente o lleve al paciente
al médico conjuntamente con la etiqueta.
-En caso de intoxicacion: Llame al medico inmediatamente muéstrele una
copia de esta etiqueta.
- En caso de emergencia llamar a:

CICOTOX: 0800-1-3040

ESSALUD: 0800-1-0200
Nota al médico:
Antidoto: No tiene antidoto especifico, el tratamiento es sintomatico.

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
- Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase
y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego inutilice,
triturandolo o perforandolo y depositelo en los sitios destinados
por las autoridades locales para este propésito.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.
- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o sobrantes
del producto.

- No lave los equipos de aplicacién en lagos, rios, acequias, arroyos o
estanques.

- Aplique el producto como se indica en la etiqueta. No reutilice los envases,
destrayalos.

- No deseche las aguas de lavado, residuos y empaques vacios en o cerca de
fuentes de agua, rios o lagos.

-Encaso de derrame, recoger el producto y depositarlo en los sitios destinados
por las autoridades locales para este fin.

FUNRES

EXTRACTO VEGETAL - EV

FUNGICIDA AGRICOLA

CONCENTRADO SOLUBLE (SL)

Composicion:

Extracto de Mimosa tenuiflora 600 g/L.
Extracto de Citricos 200 g/L.
Aditivos e.s.p.l L.

Registro PBA N° 109-SENASA-PBA-EV

Titular del Registro:

ATLANTICA AGRICOLA PERU S.A.C.

Carretera Panamericana Sur Km. 300, Funde"Mamagonai Subtanjallayica,
Ica - PERU

Telefono: 951 376 792

Formulado por: Atléntica Agricola SiA.
Direcciéon: C/ de la Corredera Ne 33,
03400, Villena, Alicante, ESPANA
Telefono: 00 34 965800358

Web: www.atlantica@grieola.com Atla n t I cq
Importado y Distribuido por: oy iFltura Natura
ATLANTICA AGRICGOLA'PERU S.A.C.

CarreterasPanameéricana Sur Km. 300, Fundé Mamacona, Subtanjalla, Ica,
Ica - PERU

Telefone#951 376 792

Fecha de formulacién:
Fecha'de vencimiento:
Numero de lote:
Contenido neto: 200iLitros

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

NO INFLAMABLE

PRECAUCION

INSTRUCCIONES DE,USO Y MANEJO

FUNRES es fungicida nattral que no tiene residuos, procedente de extractos vegetales
de mimiosa tenuiflora y citricos, indicado en el control y prevenciéon de ataques
producidoseondiversos hongos, tales como Botrytis cinerea entre otros.

Mode de_acgion: Actia por contacto, deshidratando la esporulacion de las
estructuras reproductivas de los hongos fitopatégenos. Su accion astringente,
ayuda @ la cicatrizacion de las heridas que se producen en la cuticula de las
Rejas ¥ su capacidad para engrosar las paredes celulares vegetales, ayudan a la
regeneracion de los tejidos vegetales, alargando la vida de la planta y retrasando la
senescencia de los frutos ademas como cicatrizante en heridas, regenerativo de los
tejidos vegetales y estimula los sistemas de resistencia de la planta.

En una medida para pesticidas, medir la cantidad recomendada del producto en
un poco cantidad de agua, agitar hasta lograr una mezcla uniforme. Luego echar
en el cilindro de aplicacion. Es preferible usar un coadyuvante convencional para
mejorar la humectacion en los tejidos vegetales. Asperjar con buen volumen en
agua a fin de lograr una cobertura uniforme.

“Consulte con un Ingeniero Agronomo”

PLAGA posis | pc | mr

CULTIVO L/Cil di
Nombre comtin Nombre cientifico (L/Cil) | (dias) | (ppm)
Arandanos Podredumbre gris Botrytis cinerea 1.00 N.A. N.A.

PC: Periodo de carencia | LMR: Limite Maximo de Residuos

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

La frecuencia y época de aplicacion dependera del nivel de la plaga. Aplique en un
intervalo de 7 a 14 dias. Use el programa de 7 dias hasta que se reduzca la poblacion
de plagas. Luego use un intervalo de 14 dias para el control. Considerando una
maximo de 3 aplicaciones por campana, una campana al afo.

PERIODO DE REINGRESO
Reingresar al rea aplicada después de las 24 horas posteriores a la aplicacién.

COMPATIBILIDAD

Es compatible con los fungicidas, insecticidas y fertilizantes mas utilizados.
Verifique primero la compatibilidad fisica con otros productos antes de mezclar
usando una prueba de jarra. Usando un frasco de un cuarto de galon, agregue las
cantidades proporcionadas de los productos a 1 litro de agua. Después de mezclar
bien, deje reposar la mezcla durante al menos 5 minutos.

Puede ser utilizado en programas de manejo integrado de plagas (MIP) y de manejo
integrado de cultivos (MIC).

FITOTOXICIDAD
FUNRES no presenta fitotoxicidad en los cultivos ensayados utilizando las dosis
recomendadas.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisicas y bioldgicas del
producto corresponden a los anotados en esta etiqueta y que es eficaz para los
fines aqui recomendados, si se usan y maneja de acuerdo con las instrucciones
dadas.




